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PRESENTACION 

Cada una de las Jornadas de Lengua y Literatura Map1:1che, junto con 
mantener ciertos rasgos comunes con las anteriores, se identifica también por 
determinadas características que le son propias. De este modo, las 
V Jornadas, realizadas los días 19, 20 y 21 de octubre de 1992, muestran dos 
rasgos distintivos importantes. 

En primer lugar, está marcada por el significado de los 500 años, al 
igual que tantas otras actividades realizadas ese año. No obstante, se 
diferencia de ella porque las Jornadas no es una actividad ad-hoc, 
motivada únicamente porque se desarrolla en 1992. Por el contrario, las 
V Jornadas son parte de un proyecto mayor iniciado en 1984 y que 
providencialmente coincide con esta fecha. 

En segundo lugar, en estas Jornadas se reafirma algunos rasgos ya 
presentes en años anteriores y que se relacionan con la preocupación con otros 
pueblos y su cultura, además del pueblo mapuche; asimismo, se enfatiza la 
multidisciplinariedad en el enfoque de la lengua y la literatura escrita y 
literatura oral o etnoliteratura; junto con todo esto, sigue aumentando la 
participación de personas indígenas que investigan su propia cultura. 

Al entregar una nueva versión de las Actas de Lengua y Literatura 
Mapuche, que al igual que las Jornadas, ha sabido mantener el interés 
suscitado por ello, en el extranjero, sólo nos resta agradecer a todas las 
instituciones y personas que contribuyeron a su realización, y muy 
particularmente a quienes lo han hecho en forma honesta, desinteresada y 
anónima. 
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